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Zwiększona ładowność szuflady dzięki specjalnemu 
wzmocnieniu dna

Increased load capacity of drawers thanks to a 
reinforced bottom

Erhöhte Tragfähigkeit der Schubladen dank
der speziellen Bodenverstärkung

Podświetlenie w standardzie. Backlighting as a standard. Beleuchtung im Standard.

Pełny wysuw szuflady Full extension drawer Vollauszug der Schubladen

Kontener na gumowych kółkach Container on a rubber wheels Bettwäschencontainer mit Gummirädern

Podświetlenie witryn w opcji za dopłatą. Cyfra 
w piktogramie oznacza ilość wymaganych LED-ów.

Backlighting of the glass shelves available for purchase 
at additional cost. The number shown in the pictogram 
indicates the recommended amount of LEDs

Glasregalbeleuchtung gegen einen Aufpreis.
Die Zahl im Piktogramm bezeichnet die Anzahl
der benötigten LED-Leuchtmittel.

Montaż bryły z funkcjonalnością PRAWO-LEWO Assembly of the body functional RIGHT-LEFT Montage des Möbelstücks: rechts-links

Stawiane jako wolnostojące Freestanding item Freistehendes Möbelstück

Otwieranie push to open Push-to-open system Öffnungssystem push to open

Dotykowy włącznik światła Tactile light switch Tastlichtschalter

Cichy domyk Soft-close system Leises Schließsystem

Podświetlany barek w opcji za dopłatą (LED B CB) Illuminated bar as an option for a surcharge (LED B CB) Barschrankbeleuchtung gegen einen Aufpreis (LED B CB)

System drzwi przesuwnych Sliding door system Schiebetürsystem

Możliwość powieszenia w pionie lub poziomie Possibility of hanging vertically or horizontally Die Möglichkeit, vertikal oder horizontal zu hängen

Zamek w standardzie Locking as a standard Schloss im Standard

Zamek centralny w standardzie Central locking as a standard Zentralschloss im Standard

Możliwość powieszenia lub postawienia Can be mounted on the wall or standing Die Möglichkeit, entweder zu hängen oder zu stellen

Opis oznaczeń znajdujących się
przy produktach

Die Beschreibung
der Bezeichnungen

Description of the indications
appearing on the products

Laminowana płyta najwyższej jakości.  Odporna 
na zarysowania, wilgoć i wysoką temperaturę.

Laminated board of the highest quality.
Resistant to scratches, moisture and high 
temperature.

Die höchste Qualität der laminierten Platte. 
Widerstandsfähigkeit gegen Kratzer, Feuchtigkeit 
und hohe Temperaturen.

Obrzeże ABS to trwałość, odporność na 
uderzenia, estetyczne wykończenie. Odporne
na wilgoć, nie odkształca się
i nie odkleja.

ABS edge banding is a durable, impact- 
and moisture-resistant aesthetic finishing.
It doesn't deform or peel off.

ABS-Kanten garantieren die Langlebigkeit, 
Festigkeit und ästhetische Verarbeitung. Sie sind 
feuchtigkeitsbeständig. Überdies verformen
sie sich nicht und sie schälen sich nicht ab.

Nasze produkty projektujemy w oparciu o 
Europejskie Normy Jakości i Bezpieczeństwa.
EN 14749, EN 12521, EN 1730, EN 527

We design our products in accordance with 
European Quality and Safety Standards.

Unsere Produkte werden der europäischen Qualität 
und den Sicherungsnormen zufolge entworfen.

Certified hardened glass increases
safety in use.

Zertifiziertes gehärtetes Glas erhöht
die Gebrauchssicherheit.

Certyfikowane hartowane szkło zwiększa 
bezpieczeństwo użytkowe.

NASZE ATUTY UNSERE VORZÜGEOUR STRENGTHS
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LILLE
nowość / novelty / Neuheit

Wieniec górny: Dąb Lefkas; korpus: Biały; Fronty: MDF Biały Mat / Top shelf: Lefkas Oak; 
Body: White; Front: Mat White MDF / Oberteil: Eiche Lefkas; Front: weiß; Korpus: mattweiß MDF

zwiększona 
ładowność 
szuflad, dzięki
specjalnemu 
wzmocnieniu dna 
/ increased load 
capacity of drawers 
thanks to
a reinforced bottom 
/ Erhöhte
Schubladenladefähigkeit 
dank besonderer 
Bodenverstärkung

gruby wieniec 
górny 22 mm / 

Thick top 22 mm  
/ dickes Oberteil 

22mm

ozdobne 
frezowane fronty 
MDF / decorative 

milled MDF fronts / 
dekorative gefräste 

MDF Fronten

metalowy
uchwyt / metal
handle / Metallgriffe

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →

LILLE 10
 57  96  60

LILLE 11
 28   106   20

LILLE 01
 200  92  54

LILLE 02
 200  137  54

LILLE 04
 200  55  40

LILLE 03
 200  55  40

LILLE 15
 77  140-180  82

LILLE 09
 55  150  40

LILLE 05
 140  92  40

LILLE 07
 105 (191 )  138  28

LILLE 06
 86   150   40

LILLE 08
 86  120  40
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LILLE również do sypialni / also for the bedroom / auch für das Schlafzimmer!
Dodatkowe elementy do urządzenia Twojej sypialni /  Additional elements to furnish Your bedroom / Zusätzliche Möbelstücke zum Ausstatten Ihres Schlafzimmers.

2,5 cm
2,5 cm

WKL 140-02 FLX
 7   139   197

WKL 140-05MET
 6   139   199

2,5 cm
2,5 cm

WKL 160-02 FLX
 7   159   197

WKL 160-05 MET
 6   159   199

W skład LILLE 13 i LILLE 14 
nie wchodzi materac oraz 

stelaż / LILLE 13 and LILLE 14 
mattress and bedstead are not 
included / LILLE 13 und LILLE 

14 enthalten keine Matratze 
und keine Stellage.

LILLE 16
 78  120  40

MIRROR 02
 67  69  12

LILLE 12
 54  46  34

LIS 03
 6,4   93   3,6

LILLE 13
 98  147  222

140cm

LILLE 14
 98  167  222

160cm

 Tapicerka welurowa / 
 velor upholstery / 

 Velourspolsterung

 Tapicerka welurowa / 
 velor upholstery / 

 Velourspolsterung
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LAHTI
nowość / novelty / Neuheit

Pojemne szuflady 
z funkcją pełnego 
wysuwu / Spacious 
full-extension
drawers / 
Geräumige 
vollausziehbare 
Schubladen

Fronty MDF 
charmonizujące 
z frezowanym 
obrzeżem /
MDF fronts in 
harmony with 
the milled edging / 
MDF-Fronten mit 
der gefrästen Leiste

Oryginalne 
frezowane  listwy 

MDF /
Original milled MDF 

strips / Originelle 
gefräste MDF-

Leisten

Metalowe uchwyty 
w kolorze czarnym 

/ Black metal 
handles / Schwarze 

Metallgriffe 

Korpus: Biały; Fronty: MDF Biały Mat / Body: White; Front: Mat White MDF / Korpus: weiß; 
Front: mattweiß MDF

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →

LAHTI 03
 201  127  57

LAHTI 04
 201  92  57

LAHTI 05
 201  80  42

LAHTI 09
 85   153   42

LAHTI 08
 140  92  42

LAHTI 02
 201  163  57

LAHTI 01
 201  200  62

LAHTI 06
 201  65  42

3

LAHTI 07
 140  92  42

3

LAHTI 11
 56  153  42

LAHTI 18
 15   117   20

LAHTI 10
 85  117  42

3LED01NB1Z

2m

1,5m
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LAHTI również do sypialni / also for the bedroom / auch für das Schlafzimmer!
Dodatkowe elementy do urządzenia Twojej sypialni /  Additional elements to furnish Your bedroom / Zusätzliche Möbelstücke zum Ausstatten Ihres Schlafzimmers.

LAHTI 12
 79  117  51

LAHTI 13
 64  117  3

LAHTI 14
 50  50  35

LIS 03
 6,4   93   3,6

W skład LAHTI 15, 16 i 17
nie wchodzi materac oraz stelaż 

/ LAHTI 13, 14 and 15 mattress 
and bedstead are not included / 

LAHTI 15, 16 und 17 enthalten keine 
Matratze und keine Stellage.

LAHTI 16
 100  167  207

140cm

LAHTI 17
 100  187  207

160cm

2,5 cm

WKL 140-02 FLX
 7   139   197

2,5 cm

WKL 140-05 MET
 6   139   199

2,5 cm

WKL 160-02 FLX
 7   159   197

2,5 cm

WKL 160-05 MET
 6   159   199

2,5 cm

WKL 120-01 FLX
 7   119   197

2,5 cm

WKL 120-01 MET
 6   119   199

LAHTI 15
 100  127  208

120cm

 Tapicerka welurowa / 
 velor upholstery / 

 Velourspolsterung

 Tapicerka welurowa / 
 velor upholstery / 

 Velourspolsterung

 Tapicerka welurowa / 
 velor upholstery / 

 Velourspolsterung
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Wieniec górny i front: Biały połysk; Korpus: Biały / Body and Front: White Gloss; Body: White 
/ Oberteil und Front: Weißglanz; Korpus: weiß

uchwyty z 
metalizowaną 
wstawką / handles 
with metallized 
insert / die Griffe mit 
metallisiertem
Einsatz

szuflada pełny 
wysuw / full-
extension drawer 
/ voll ausziehbare 
Schubladen

błyszczący front
i korpus / glossy

body and front / 
glänzende Front und 

glänzender Korpus

nóżka o 
wysokości 12 cm 
/ leg height 12 cm / 

die Höhe der Beine: 
12 cm

SECCO

Zobacz również pokój młodzieżowy SECCO na s. 55 /
See also SECCO youth room on p. 55 / Siehe auch: Das Jugendzimmer SECCO, S. 55.

1140301
 83  138  40

1140401
 79  100  40

1140201
 83  90  40

1140501
 50  45  34

1140601
 53  150  40

1140701
 59  68  12

1140101
 198  80  51

1140901
 152  90  40

1140801
 152  90  40

2

2LED03NB1Z

2m

1,5m

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Korpus i front: Dąb Ribbeck / Body and front: Ribbeck Oak / Korpus und Front: Eiche Ribbeck

zwiększona 
ładowność 
szuflad,
dzięki 
specjalnemu
wzmocnieniu 
dna / increased 
load capacity of 
drawers thanks to a 
reinforced bottom / 
erhöhte
Tragfähigkeit
der Schubladen
dank spezieller
Bodenverstärkung

pełen wysuw szuflad 
/ full-extension drawers 
/ voll ausziehbare 
Schubladen

dekoracyjne listwy 
MDF zakończone 

wstawkami w 
kolorze uchwytów 

/ decorative MDF 
strips finished 

with inserts in the 
colour of handles 

/ dekorative 
MDF-Leisten mit 

Einsätzen in der 
Farbe der Griffe

metalowy,
chromowany 

uchwyt w kolorze
szampańskim 
/ metal handles 

chromated in 
champagne color 

/ verchromte 
Metallgriffe in der 

Farbe Champagner

2

2

2

LUIS 03
 202  55  40

LUIS 05
 140  92  40

LUIS 01
 202  92  55

LUIS 02
 202  55  40

LUIS 04
 202  92  40

LUIS 06
 140  92  40

LUIS 07
 94  165  40

LUIS 08
 94  138  40

LUIS 11
 24  120  20

LUIS 09
 94  92  40

LUIS 10
 48  138  40

LUIS

LUIS 13
 57  96  59

ST 14002-001
 77  140/180  82 2LED03NB1Z

2m

1,5m

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Korpus i front: Sosna Śnieżna / Body and front: Snow Pine / Korpus und Front: Schneekiefer

szuflada pełny 
wysuw / full-
extension drawer 
/ voll ausziehbare 
Schubladen

zawiasy z 
funkcją cichego 
domykania / 
soft-close system 
/ Scharniere 
mit leisem 
Schließsystem

podświetlenie 
ryfli MDF w 

standardzie; 
barwa światła: 

naturalne, białe / 
decorative MDF part 

with backlighting 
as standard / 

Beleuchtung der 
MDF-Rillenleiste im 

Standard; natürliche, 
weiße Lichtfarbe

metalowy,
chromowany 

uchwyt / metal, 
chromium-plated 

handle / verchromte 
Metallgriffe

2

2

2

CLERMONT 03
 200   55   40

CLERMONT 05
 140   92   40

CLERMONT 01
 200   92   55

CLERMONT 02
 200   55   40

CLERMONT 04
 200   92   40

CLERMONT 06
 140   92   40

CLERMONT 15
 140   227   40

 92   65   21

CLERMONT 11
 52   150   40

CLERMONT 12
 28   120   22

CLERMONT 13
 57   96   59

ST 14002-002
 77   140/180   82

CLERMONT 07
 94   138   40

CLERMONT 08
 94   165   40

CLERMONT 10
 70   138   40

CLERMONT 09
 94   92   40

Dopasuj bryłę do swojego wnętrza, dzięki 
możliwości montażu PRAWO-LEWO / 

Adjust the unit to your interior with the option 
of RIGHT-LEFT assembly / Passen Sie 

das Möbelstück Ihrem Interieur dank der 
Montagemöglichkeit rechts-links an.

CLERMONT
Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 

available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 
Internetseite: www.mlmeble.pl →

2LED03NB1Z

2m

1,5m
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Korpus i front: Dąb Artisan / Body and front: Artisan Oak / Korpus und Front: Artisan Eiche

szuflada pełny 
wysuw / drawer 
full-extension / 
voll ausziehbare 
Schubladen

zawiasy z funkcją 
cichego 
domykania / soft-
close system / leises 
Schließsystem

podświetlenie 
ryfli MDF w 

standardzie; barwa 
światła: neutralne / 
decorative MDF part 

with backlighting 
as standard; colour 

of light neutral / 
Beleuchtung der 

MDF-Rillenleiste im 
Standard; natürliche, 

weiße Lichtfarbe

metalowy
uchwyt / metal

handle / Metallgriffe

2

ARTIS 03
 200   55   40

2

ARTIS 05
 140   92   40

ARTIS 01
 200   92   55

ARTIS 02
 200   55   40

2

ARTIS 04
 200   92   40

ARTIS 06
 140   92   40

ARTIS 07
 94   138   40

ARTIS 08
 94   165   40

ARTIS 11
 52   150   40

ARTIS 12
 28   120   22

ARTIS 09
 94   92   40

ARTIS 10
 70   138   40

ARTIS
Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 

available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 
Internetseite: www.mlmeble.pl →

ARTIS 13
 57   96   60

ST 14002-003
 77   140/180   82

2LED03NB1Z

2m

1,5m
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Korpus i front: Biały / Body and front: White / Korpus und Front: weiß

szuflada
pełny wysuw / 
drawer full extension 
/ voll ausziehbare 
Schubladen

duża pojemność
półek / large 
capacity shelves 
/ sehr geräumige 
Fächer

gruby korpus
22 mm; trwałe 

i odporne na 
uderzenia obrzeże 

ABS / thick body -
22 mm; durable

and impact resistant
ABS edging / dicker 

Korpus: 22 mm; 
beständige und 

stoßunempfindliche 
ABS-Kanten

otwieranie 
push to open 

/ Push-to-open 
system / das

Öffnungssystem 
push to open

KENDO 07
 200   151   62

KENDO 05
 86   118   40

KENDO 01
 79   83   51

KENDO 02
 79   102   51

KENDO 06
 20   71   21

KENDO 03
 197   80   51

KENDO 04
 138   80   34

Zobacz również pokój młodzieżowy KENDO na s. 56 /
See also KENDO youth room on p. 56 /

Siehe auch das Jugendzimmer KENDO, S. 56.KENDO
Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 

available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 
Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Korpus: Beton Srebrny; Blat: Biały Połysk; Front: MDF Biały Połysk / Body: Concrete Silver; 
Countertop: White Gloss; Front: MDF White Gloss / Korpus: Beton; Oberteil: Weißglanz; Front: 
MDF Weißglanz

otwieranie push to 
open / Push-to-

-open system / das
Öffnungssystem 

push to open

pionowe 
podświetlenie 

betonowej 
wstawki w 

standardzie; 
barwa światła: 

zimne białe / 
vertical illumination 
insert as standard; 
colour of light cold 

white / vertikale 
Beleuchtung des 

Betoneinsatzes 
im Standard; kalte, 

weiße Lichtfarbe

frezowane fronty 
MDF w połysku; 
system cichego 
domyku / milled 
MDF fronts in gloss; 
soft-close system / 
gefräste glänzende 
MDF Fronten; leises 
Schließsystem 

dotykowy 
włącznik 
światła / Tactile 
light switch / 
Tastlichtschalter

LUMENS 01
 201   92   51

LUMENS 02
 201   60   40

LUMENS 03L
 201   69   40

LUMENS 03P
 201   69   40

LUMENS 0701
 95   138   40

LUMENS 0601
 95   165   40

LUMENS 04
 141   92   40

LUMENS 08
 73   138   40

LUMENS 09
 53   150   40

2

2 2

1

LUMENS

LUMENS 10
 52   100   60

LUMENS 11
 29   120   18 1LED03ZB 2LED03ZB

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Korpus: Biały; Front: MDF Biały Połysk / Body: White; Front: MDF White Gloss / Korpus: Weiß; 
Front: MDF Weißglanz

zawiasy z 
systemem cichego 
domyku / hinges 
with soft-close 
system / Scharniere 
mit leisem 
Schließsystem

pełen wysuw
szuflad z 
systemem 
cichego domyku 
/ full-extension 
drawers with 
soft-close system 
/ voll ausziehbare 
Schubladen 
mit leisem 
Schließsystem

wstawka MDF
ryflowana / 

grooved MDF 
insert / die MDF-

Rillenleiste im 
Standard

metalowy,
chromowany 

uchwyt / metal,
chromium-plated

handle / 
verchromte Metall-

griffe

ARKO 01
 201   92   55

ARKO 02
 201   55   42

ARKO 0301
 201   55   42

ARKO 04
 201   92   42

ARKO 07
 94   119   42

ARKO 0601
 94   159   42

ARKO 0501
 138   92   42

2

2

4

ARKO 08
 94   92   42

ARKO 12
 52   108   69

ARKO 0901
 72   138   42

ARKO 1002
 50   138   42

1

ARKO

ARKO 1301
 28   120   22 4LED03NB1Z

2m

1,5m

2LED03NB1Z

2m

1,5m

1LED03NB1Z

2m

1,5m

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Korpus: Orzech Naturalny; Front: MDF Biały Połysk; Wstawka: do wyboru / Body: Walnut 
Natural; Front: MDF White Gloss; Inset: at choice / Korpus: Nussbaum; Front: MDF – Weißglanz; 
Einsatz: wahlweise

szuflada pełny 
wysuw z 
systemem
cichego domyku 
/ full-extension 
drawer with 
soft-close system 
/ voll ausziehbare 
Schubladen 
mit leisem 
Schließsystem

zawiasy z 
systemem cichego 
domyku / hinges 
with soft-close 
system / Scharniere 
mit leisem 
Schließsystem

podświetlenie 
w standardzie, 
barwa światła: 

ciepłe białe; dekor 
ryfli do wyboru 

orzech naturalny 
lub biały /  backlight 

as standard, colour 
of light warm white; 

riffle decoration 
choice natural 

walnut or white /  
Beleuchtung der 

MDF-Rillenleiste im 
Standard; natürliche, 

weiße Lichtfarbe

metalowy,
chromowany

uchwyt / metal, 
chrome-plated

handle / verchromte
Metallgriffe

DALLAS 01
 203   92   62

DALLAS 02
 203   60   41

DALLAS 08
 203   92   41

DALLAS 09
 203   60   41

DALLAS 07
 133   135   41

DALLAS 05
 94   92   41

DALLAS 03
 94   138   41

DALLAS 04
 94   165   41

DALLAS 06
 133   92   41

DALLAS 10
 55   138   41

DALLAS 11
 55   165   41

DALLAS 12
 24   92   22

DALLAS 13
 24   138   22

DALLAS 16
 49   109   69

DALLAS 1502
 77   101/141/181   89

2

2
4

2

DALLAS

4LED03NB1Z

2m

1,5m

2LED03NB1Z

2m

1,5m

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Korpus i front: Sonoma Jasna; wstawka: 3 dekory w standardzie / Body and front: Light 
Sonoma; inset: 3 colors included / Korpus und Front: Helle Sonoma Eiche; Einsatz: 3 Dekors 
im Standard

duża pojemność
półek / large capa-
city shelves / sehr 
geräumige Fächer

prowadnica
rolkowa / roller 
guide / Rollen-
führung

wstawki w 
trzech kolorach 

w standardzie 
/  inserts in three 

colours as standard 
/ Einsätze in drei 

Farben im Standard

biały, antracytowy, 
sonoma jasna / 
white, anthracite, 

light sonoma / weiß, 
anthrazit, Helle 
Sonoma Eiche

82

34
66

34

82

AVO 01
 200   120   50

AVO 05
 200   48   34

AVO 07
 200   40   34

AVO 06
 200   69   34

AVO 08
 123   69   34

AVO 15
 85   69   34

AVO 14
 85   120   34

AVO 13
 85   120   34

AVO 12
 85   120   34

AVO 10
 76   120   55

AVO 17
 66   120   34

PÓŁKA 01
 29   120   22

AVO 04
 200   82   82

AVO 02
 200   80   50

2

Zobacz również pokój młodzieżowy AVO na s. 57 /
See also AVO youth room on p. 57 / Siehe auch das Jugendzimmer AVO, S. 57.

ST 10301-001
 57   103   65

ST 6501-001
 57   65   65

AVO

2LED03NB1Z

2m

1,5m

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Korpus: Sosna Śnieżna; Front: Sosna Śnieżna + MDF New Grey / Body: Snow Pine; Front: 
Snow Pine + MDF New Grey / Korpus: Schneekiefer; Front: Schneekiefer + MDF New Grey

zwiększona 
ładowność 
szuflad, dzięki
specjalnemu 
wzmocnieniu 
dna / increased 
load capacity of 
drawers thanks to a 
reinforced bottom / 
Erhöhte
Schubladenladefähigkeit 
dank besonderer 
Bodenverstärkung

duża
pojemność
półek / large
capacity
of shelves / Große 
Fächerkapazität

wstawka / insert / 
Einsatz: MDF 

New Grey 

szerokie uchwyty 
MDF w kolorze 
wstawki / wide 

MDF handles colour 
inserts / Breite Griffe 
MDF in Einsatzfarbe

Zobacz również pokój młodzieżowy BLANCO na s. 58 / See also BLANCO youth room on p. 58 / Siehe auch das JugendzimmerBLANCO,  S. 58
oraz przedpokój BLANCO na s. 65 / and BLANCO hall on pp. 65 / und das Vorzimmer BLANCO, S. 65.

BLANCO 1401
 23   138   21

BLANCO 15
 23   92   21

BLANCO 0901
 55   165   42

BLANCO 10
 55   128   42

BLANCO 0201
 202   55   42

BLANCO 04
 202   55   42

BLANCO 0501
 140   92   42

2

4

1 1

BLANCO 0701
 96   138   42

BLANCO 11
 78   119   55

BLANCO 13
 56   67   67

BLANCO 08
 96   86   42

BLANCO 06
 96   165   42

BLANCO 1201
 56   114   67

BLANCO 3302
 76   101/141/181   89

ST 14002-002
 76   140/180   82

BLANCO 27
 202   163   65

BLANCO 03
 202   55   42

BLANCO 28
 202   183   65

BLANCO 01
 202   92   65

BLANCO

4LED03NB1Z

2m

1,5m

2LED03NB1Z

2m

1,5m

1LED03NB1Z
2m

1,5m

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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2,5 cm 2,5 cm
2,5 cm 2,5 cm

BLANCO 34
 97   150   206

WKL 140-02 FLX
 7   139   197

WKL 140-04 MET
 6   139   199

WKL 160-02 FLX
 7   159   197

WKL 160-04 MET
 6   159   199

BLANCO 35
 97   170   206

LIS 03
 6,4   93   3,6

W skład BLANCO 34 
i BLANCO 35 nie wchodzi 

materac oraz stelaż / 
BLANCO 34 and BLANCO 35 
mattress and bedstead are not 

included / BLANCO 34 und 
BLANCO 35 enthalten keine 
Matratze und keine Stellage.

ZAG 0501-001
 32   60   7,5

BLANCO 18
 45   46   42

BLANCO 1601
 82   100   204

BLANCO 1701
 82   130   204

W skład BLANCO 1601 
i BLANCO 1701 nie 
wchodzi materac / 
BLANCO 1601 and 

BLANCO 1701 mattresses 
are not included / BLANCO 

1601 und BLANCO 1701 
enthalten keine Matratze.

+ZAG 05-001 x2+ZAG 05-001 x1

lub

+ZAG 05-001 x1

BLANCO również do sypialni / also for the bedroom / auch für das Schlafzimmer!
Dodatkowe elementy do urządzenia Twojej sypialni /  Additional elements to furnish Your bedroom / Zusätzliche Möbelstücke zum Ausstatten Ihres Schlafzimmers.

140 cm

120cm90cm

160 cm
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Korpus i front: Dąb Lefkas; Wstawka: czarny / Body and front: Lefkas Oak; Inset: Black / 
Korpus und Front: Eiche Lefkas; Einsatz: schwarz

pojemne półki / 
spacious shelves / 
geräumige Fächer

zwiększona 
ładowność 
szuflad dzięki 
wzmocnieniu dna 
/ increased loading 
capacity drawers
thanks to 
reinforcement 
bottom / erhöhte 
Schubladen-
ladefähigkeit 
dank besonderer 
Bodenverstärkung

wstawka w kolorze 
czarnym / insert 
in black / Einsatz: 

schwarz

okalające listwy 
MDF / surrounding 

MDF slats / die 
MDF-Leisten

BALTICA 2401
 200   90   54

BALTICA 1401
 48  114  61

BALTICA 2801
 24  120  21

BALTICA 0201
 200  55  43

BALTICA 0301
 200  55  43

2

BALTICA 2501
 200  90  43

2

BALTICA 0801
 94   165   43

BALTICA 2701
 55  147  43

BALTICA 2901
 94   90   43

BALTICA 0901
 94   138   43

BALTICA

2LED03NB1Z

2m

1,5m

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →

BALTICA 2601
 136  90  43

2
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Korpus: Sonoma Jasna; Front: Sonoma Jasna + MDF Sonoma Truflowa / Body: Light 
Sonoma; Front: Light Sonoma + MDF Sonoma Truffle / Korpus: Helle Sonoma Eiche; Front: 
Helle Sonoma Eiche + MDF Trüffel Sonoma Eiche

dekoracyjne listwy 
MDF / decorative
MDF slats / 
dekorative MDF-
Leisten

zwiększona 
ładowność szuflad
+ pełen wysuw 
szuflad / increased 
load capacity of 
drawers + full-
extension drawers / 
erhöhte 
Schubladen-
ladefähigkeit 
+ voll ausziehbare 
Schubladen

front MDF 
ryflowany Sonoma 

Truflowa / MDF 
front grooved 

Sonoma Truffle 
/  Front: MDF-

Rillenleiste Trüffel 
Sonoma Eiche

pojemne półki / 
capacity shelves / 
geräumige Fächer

CASTEL 01
 201   92   66

CASTEL 03L
 201   55   43

CASTEL 03P
 201   55   43

CASTEL 02/S
 201   85   43

CASTEL 04/S
 201   55   43

ST 10301-001
 57   103   65

ST 6501-001
 57   65   65

CASTEL 14
 46   115   64

CASTEL 16
 24   138   21

CASTEL 17
 24   92   21

Zobacz również pokój młodzieżowy CASTEL na s. 59 /
See also CASTEL youth room on p. 59 / Siehe auch das Jugendzimmer CASTEL, S. 59.

2

2

CASTEL 10
 94   138   43

CASTEL 11
 94   92   43

CASTEL 19
 78   120   58

CASTEL 13
 52   138   43

CASTEL 09
 94   138   43

CASTEL 08
 94   165   43

CASTEL 05
 133   92   43

CASTEL 06/S
 133   85   43

2

CASTEL

2LED03NB1Z

2m

1,5m

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Front: Biały + Antracyt;  Korpus: Dąb Artisan / Front: White + Anthracite; Body: Oak Artisan / 
Front: weiß + anthrazit; Korpus: Artisan Eiche

duża pojemność
półek i szuflad 
/ large capacity 
shelves and 
drawers / erhöhte 
Schubladen- und 
Fachladefähigkeit

trwałe i odporne na 
uderzenia obrzeże 
ABS / durable and 
impact-resistant 
ABS edge banding 
/ beständige und 
stoßunempfindliche 
ABS-Kanten

szuflada z funkcją 
pełnego  wysuwu / 

full-extension drawer 
/ voll ausziehbare 

Schubladen

kontrastujące 
czarne uchwyty 

/ contrasting 
black handles / 
kontrastierende 
schwarze Griffe

FINI 01
 191   80   53

FINI 02
 191   119   53

FINI 04
 191   45   42

FINI 13
 191   82   82

82

40
57,6

40

82

FINI 03
 191   60   42

FINI 06
 93   120   42FINI 05

 139   92   42

FINI 08
 76   120   53

FINI 11
 55   40   42

FINI 10
 29   116   22

FINI 09
 70   204   94

W skład FINI 09 
nie wchodzi materac / FINI 09 mattress is
not included / FINI 09 enthält keine Matratze.

90 cm

FINI
Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 

available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 
Internetseite: www.mlmeble.pl →
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PAKOWNY REGAŁ / SPACIOUS RACK / GERÄUMIGES REGAL

z wieloma zamykanymi półkami o różnych wielkościach, które 
pomogą ochronić drobne rzeczy przed osiadającym kurzem / 
with multiple lockable shelves of different sizes to help protect small 
items from settling dust / Es besitzt viele geschlossene Fächer, die 
verschieden Größen haben. Dank diesen Fächern haben Sie einen 
idealen Staubschutz.

SZAFA NAROŻNA / CORNER WARDROBE / ECKSCHRANK

wyposażona w głębokie półki i dwa drążki umieszoczne na 
różnych wysokościach pomieści wszystkie ubrania / fitted 
with deep shelves and two rods placed at different heights can 
accommodate all clothes / Er besitzt tiefe Fächer und zwei Stangen, 
die sich auf verschiedener Höhe befinden. Dank dieser Geräumigkeit 
kann jede Kleidung gesteckt werden.

GEOMETRYCZNIE
EKSPONOWANY
FRONT MEBLI / 
GEOMETRICALLY 
EXHIBITED FURNITURE 
FRONT /
GEOMETRISCH 
EXPONIERTE 
MÖBELFRONT  

nadający nowoczesny
młodzieżowy design 
/ giving a modern youth 
design / Sie zeichnet sich 
durch das Jugenddesign aus.

FUNKCJONALNE ŁÓŻKO /
FUNCTIONAL BED /

FUNKTIONELLES BETT 

z wygodną wysuwaną szufladą na pościel,
dzięki której poranne ścielenie stanie się szybkie

i proste / with a convenient pull-out drawer for bedding, thanks 
to which morning bed making will become quick and easy / Es 

besitzt die bequeme ausziehbare Bettzeugschublade. Dank dieser 
Schublade wird das Morgenaufstehen schnell und einfach.

WYGODNE BIURKO / COMFORTABLE DESK / BEQUEMER SCHREIBTISCH

z dużą szufladą oraz zamykaną szafką, dzięki którym wszystke niezbędne 
przybory będą zawsze pod ręką / with a large drawer and a lockable cabinet
so that all necessary utensils will always be at hand / Er besitzt große Schublade 
und geschlossene Fächer. Dank dieser Schublade haben Sie alle notwendigen
Büromaterialien zur Hand.
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Korpus i fronty: Biały Alpejski; Wieniec górny: Buk Fiord / Body and front: White; Top shelf: 
Fjord Beech / Korpus und Front: Alpenweiß; Oberteil: Fjord Buche

szuflada z funkcją
pełnego wysuwu / 
full-extension drawer 
/ voll ausziehbare 
Schubladen

w wybranych bryłach 
możliwość dokupienia 
frontów kontenerków 
w kolorze: Pudrowy lub 
Błękit Krystaliczny 
/ in selected units - 
possibility of purchasing 
fronts in color: Powdery 
Pink or Crystal Blue 
/ In ausgewählten 
Möbelstücken besteht 
die Möglichkeit, die 
Containerfronten in zwei 
Farben (hellrosa oder 
kristallblau) zu bestellen

gruby korpus 
22 mm; nobrzeże 

ABS; wieniec 
górny w dekorze 
Buk Fiord / thick 

body 22 mm; ABS 
edging; top panel 

decor Beech Fjord / 
dicker Korpus: 22 mm; 

beständige 
und  

stoßunempfindliche  
ABS-Kanten

pojemne półki / 
roomy shelves / 
sehr geräumige 

Fächer

ELMO 09
 95   120   40

ELMO 05
 193   43   40

ELMO 12
 95   122   40

ELMO 13
 136   101   40

ELMO 03
 193   80   80

80

40
56

40

80

ELMO 04
 193   80   40

Szafa KENDO 07 tylko w kolorze białym / KENDO 07 
wardrobe only in white / Der Schrank KENDO 07 
nur in weißer Farbe

KENDO 07
 200   151   62

ELMO 15
 58   69   51

ELMO 18
 79   117   51

ELMO 01
 193   117   51

ELMO 02
 193   80   51

ELMO 08
 141   82   40

ELMO 06
 193   43   40

Dwa fronty w zestawie / A set of two fronts / 
Zwei Fronten im Set

ELMO 20-001
 34   37   1,6

ELMO 20-002
 34   37   1,6

ELMO 16
 35   72   20

ELMO 17
 45   80   21

ELMO 07
 11   55   73

ELMO 10
 95   80   40

ELMO 11
 95   74   40

Możliwość zamontowania przewijaka /
A changing table can be installed /
Die Möglichkeit der Wickelbrettmontage

W skład ELMO 14 nie wchodzi 
materac oraz tapicerowany zagłówek 
/ Possibility to order drawers for bedding / 
ELMO 14 enthält keine Matratze und keine 
gepolsterte Kopfstütze

ELMO 14
 88   95   205

ZAG 07
 25   93   4

Tapicerowany 
zagłówek /
Upholstered headrest
optional at extra cost /
Gepolsterte 
Kopfstütze

Szuflada na pościel / 
Possibility to order drawers 
for bedding / Bettkasten

ELMO 19
 21   99   79

90 cm

ELMO
Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 

available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 
Internetseite: www.mlmeble.pl →
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BEZPIECZNY PRZEWIJAK / SAFE CHANGING 
TABLE / SICHERES WICKELBRETT

ułatwi życie każdemu rodzicowi. Do przewijaka 
pasuje standardowa wielkość wkładu: 50x70 cm 
/ will make life easier for every parent. It fits a standard 
size underpad 50x70 cm / Es erleichtert das Leben 
jedem Elternteil. Dazu passt die Standardgröße des 
Einsatzes: 50x70.

ERGONOMICZNA SZAFA / ERGONOMIC 
WARDROBE / ERGONOMISCHER SCHRANK

zmieści wszystkie niezbędne przedmioty /
will fit all the items / In diesem Schrank können 

Sie alle notwendigen Sachen bewahren.

MOBILNE KONTENERKI / MOBILE CONTAINERS /
MOBILE CONTAINER

to świetne rozwiązanie do przechowywania oraz ułatwienie 
w utrzymaniu porządku. W standardzie front kontenerka jest biały. 
Zamów dodatkowo kolorowe fronty / is a great storage solution and 
makes it easy to maintain order. The front of the container is white as 
standard. Order additional colored fronts / Die Container sind hervorragende 
Lösung für das Spielzeugbewahren und die Ordnungsaufrechthaltung. Es ist 
möglich, zusätzliche farbige Fronten zu bestellen.

WYGODNE I POJEMNE ŁÓŻKO  / COMFORTABLE AND ROOMY BED / 
BEQUEMES BETT

sprawi, że sen Twojego dziecka będzie zdrowy, a pościel schowana 
w ciągu dnia. Komfortowe, tapicerowane zagłowie w opcji za dopłatą / will 
make your baby’s sleep healthy, and the sheets linen is hidden during the day. 
Comfortable, upholstered headrests at a surcharge / Der Schlaf Ihres Babys wird 
gesund sein sowie die Bettwäsche wird tagsüber versteckt. Es ist möglich gegen 
einen Aufpreis, bequeme und gepolsterte Kopfstützen zu bestellen.

BAJKOWY REGAŁ / A FAIRY-TALE CUPBOARD / MÄRCHENREGAL

w kształcie domku rozwinie wyobraźnię Twojego dziecka oraz 
przechowa wszystkie zabawki / will develop your child’s imagination 
and store all the toys / Das Märchenregal kann dank seiner Geometrie 
die Fantasie Ihres Kindes erwecken. Darüber hinaus bekommt es den 
Platz, um alle Spielzeuge ordentlich zu bewahren.
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Korpus: Buk Fiord; Fronty: Biały + Buk Fiord + Szara Platyna / Body: Fjord Beech; Front: 
White + Fjord Beech / Korpus: Fjord Buche; Front: weiß + Fjord Buche + platingrau

szuflada z funkcją
pełnego wysuwu

i zwiększonej
ładowności dna 

/ full-extension 
drawer and 

increased bottom 
loading capacity 

/ voll ausziehbare 
Schubladen, 

erhöhte 
Tragfähigkeit der 

Schubladen dank 
spezieller 

Bodenverstärkung

gruby korpus
22 mm w dekorze
Buk Fjord, obrzeże
ABS / thick cabinet -
22 mm Beech Fjord 
decor, ABS edging / 
dicker Korpus: 22mm 
im Dekor Fjord Buche, 
beständige und 
stoßunempfindliche 
ABS - Kanten

duża pojemność
półek i szuflad 
/ roomy shelves 
/ geräumige 
Schubladen und 
Fächer

duże, drewniane 
uchwyty / large,

wooden handles / 
große Holzgriffe

W skład DROP 1702 nie wchodzi materac /
The DROP 1702 does not include the mattress /
DROP 1702 enthält keine Matratze.

ZAST 03 x2

+ DROP 18W/19W x2

Dowolna konfiguracja frontów DROP 06W / 
Any configuration of fronts DROP 06W /

Beliebige Frontenkonfiguration DROP 06W.

+ DROP 18W/19W x3

ZAG 0501-001 x3
+ ZAST 03 x2

82

41
58

41

82

DROP 0101
 199   82   82

DROP 0601
 199   42   40

DROP 1101
 94   55   40

DROP 1301
 48   40   40

DROP 1401
 79   119   55

DROP 18
 29   92   2

DROP 19
 29   138   2

DROP 1702
 81   97   205

ZAST 03
 62   100   3

ZAST 01-005
 27   92   3

ZAG 0501-001
 32   60   8

DROP 18W/19W
 30   30   20

DROP 06W
 36   37   2

DROP 0701
 141   92   40

DROP 0801
 94   138   40

DROP 1001
 94   92   40

DROP 0201
 199   80   55

DROP 0301
 199   80   40

DROP 0401
 199   55   40

DROP 0501
 199   55   40

90cm

DROP
Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 

available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 
Internetseite: www.mlmeble.pl →
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MŁODZIEŻOWE ŁÓŻKO / YOUTHFUL BED /  JUGENDBETT

w ciągu dnia najczęściej pełni rolę kanapy. Dzięki dwóm pojemnym 
szufladom schowasz pościel, a dobierając zastawki i miękkie 

zagłówki stworzysz  wygodne miejsce do spędzania wolnego czasu 
/ during the day, it usually acts as a couch. Thanks totwo large drawers, 

you can hide your bedding, and by selecting the optional soft headrests 
you will create a comfortable place to spend your free time / Tagsüber 

spielt es die Rolle eines Sofas. Dank zwei geräumiger Schubladen können 
Sie Ihr Bettzeug ordentlich stecken. Überdies besteht die Möglichkeit, die 

Kopfstützen zu wählen. Dies ermöglicht, einen bequemen Platz für die 
Freizeit zu schaffen.

DIY - ZRÓB TO SAM / DIY - DO IT YOURSELF / 
 DIY - MACHEN SIE ES SELBST

Wybierz regał DROP 06 i spersonalizuj go. Dowolna konfiguracja 
frontów oraz ich kolorów pozwoli stworzyć Ci oryginalny 

i funkcjonalny element pokoju. My użyliśmy czterech regałów 
z frontami umieszczonymi w przeciwległych rogach / Select shelf 

DROP 06 and personalise it. Any configuration of fronts and their colours 
will allow you to create an original and functional  part of the room. We 
used four bookcases with fronts placed in opposite corners / Wählen 

Sie das Regal DROP 06 und personalisieren Sie es. Die beliebige 
Fronten- und Farbkonfiguration lässt Ihnen originell und funktionell 

Raumelement organisieren. Hier können Sie vier Regale mit Fronten in 
gegenüberliegenden Ecken sehen.

WISZĄCE PÓŁKI / HANGING SHELVES / 
HÄNGEDNE REGALE

to świetne rozwiązanie, które pozwoli 
wyeksponować ulubione przedmioty. Możesz 
powiesić je na listwie lub bezpośrednio na ścianie. 
Kubiki występują w trzech kolorach do wyboru / 
are a great solution that will allow you to expose items. 
You can hang them on a strip or directly on the wall. 
The shelves come in three colors to choose from / Die 
hängenden Regale sind eine hervorragende Lösung, 
die es Ihnen erlaubt, alle nötigen Sachen ordentlich 
auszustellen. Es ist möglich, entweder die Regale an 
die Leiste oder direkt an die Wand zu hängen. Die drei 
Farbfächer stehen Ihnen zur Verfügung.

NOWOCZESNE SZUFLADY / MODERN DRAWERS /
MODERNE SCHUBLADEN

z funkcją pełnego wysuwu to gwarancja komfortu użytkowania /  
with full extension function ensures comfort of use / Sie besitzen eine 

Vollauszugsfunktion, die Ihren Gebrauchskomfort verbessert. 

DREWNIANE UCHWYTY / WOODEN 
HANDLES / HOLZGRIFFE

pomalowane na biało to efektowne 
i trwałe rozwiązanie. Specjalne 
wyprofilowanie zapewni wygodny 
chwyt / painted white is impressive and 
a lasting solution. Special profiling will 
provide a comfortable grip / Die weißen 
Griffe sind die effektive und dauerhafte 
Lösung. Die spezielle Kontur sichert den 
bequemen Griff.
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Korpus: Szara Platyna + Biały; Front: Biały + dekor do wyboru / Body: Platinum Grey + 
White; Front: White + colour at choice / Korpus: Platingrau + weiß; Front: weiß + Dekor wahlweise

zaoblone uchwyty 
i fronty / curved 
handles and fronts / 
gerundete Griffe und 
Fronten

zwiększona 
ładowność
szuflad dzięki 
specjalnemu 
wzmocnieniu
dna / increased 
load capacity of 
drawers thanks 
to a reinforced 
bottom / erhöhte 
Tragfähigkeit 
der Schubladen 
dank spezieller 
Bodenverstärkung 

trzy warianty
kolorystyczne 

do wyboru: 
pudrowy, zielony 
lub morski / three 
colours to choose: 

powder, green 
or marine / drei  

Dekors wahlweise: 
hellrosa, grün oder 

meeresblau

IQ 1301
 40   40   41

IQ 1501
 15   92   20

IQ 16N
 27   27   20

IQ 0601
 199   50   41

IQ 0501
 199   50   41

IQ 0701
 140   92   41

IQ 09
 94   138   41

82

41
58

41

82

IQ 0101
 199   82   82

IQ 0201
 199   80   52

IQ 0301
 199   80   41

IQ 1101
 91   120   52

IQ 10
 94   92   41

W skład IQ 1202 nie wchodzi materac /
The IQ1202 does not include a mattress /
IQ 1202 enthält keine Matratze.

IQ 1202
 66   94   203

90cm

IQ
Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 

available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 
Internetseite: www.mlmeble.pl →
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FUNKCJONALNE ŁÓŻKO / A MULTIFUCTIONAL BED / 
FUNKTIONELLES BETT 

IQ to strzał w dziesiątkę.   W pojemnej szufladzie zmieścisz pościel. 
A w pełni wyważony stelaż zapewni zdrowy i głęboki sen / IQ is 
a bull’s-eye. You can fit bedding in a roomy drawer. And a fully balanced 
frame will ensure  a healthy and deep sleep / Das Bett IQ ist ein Schuss ins 
Schwarze. Es besitzt den bequemen ausziehbaren Bettkasten. Dank dieser 
ausgewogenen Stellage wird das Morgenaufstehen schnell und gesund. 

POJEMNA SZAFA NAROŻNA  / ROOMY CORNER 
WARDROBE / GERÄUMIGER KLEIDERSCHRANK 

nowoczesna garderoba młodego człowieka. Głębokie 
półki i dwa drążki na różnych wysokościach pomieszczą 

wszystkie ubrania / a modern young man’s dressing 
room. Deep shelves and two rods at different heights will 

accommodate all your clothes / Dieser Schrank eignet sich 
für jeden jungen Menschen. Er besitzt tiefe Fächer und zwei 

Stangen, die sich auf verschiedener Höhe befinden. Dank 
dieser Geräumigkeit kann jede Kleidung gesteckt werden

MIXUJ PÓŁKI / MIX THE SHELVES /  MISCHEN SIE DIE REGALE

Wybierz kilka półek wiszących IQ 16N i skonfiguruj ich układ zgodnie ze swoimi potrzebami. Powieś 
je w jednej linii lub wybierz mniej standardowy sposób i dodaj wnętrzu dynamicznego charakteru / 
Select a few IQ 16N wall-mounted shelves and configure them according to your needs. Hang them in one 

line or choose to a less standard and add a dynamic character to your space / Wählen Sie einige hängende 
Wandregale IQ 16N und konfigurieren Sie, wie Sie möchten. Hängen Sie gerade oder wählen Sie andere 

Möglichkeit, sodass Ihr Interieur einen dynamischen Charakter bekommt.

ZAOBLONE UCHWYTY I FRONTY / ROUND 
HANDLES AND FRONTS / GERUNDETE GRIFFE 
UND FRONTEN 

to przyjazne rozwiązanie, które zapewni 
większe bezpieczeństwo Twojemu dziecku / 
which will provide more safety for your child / Das ist 
eine sehr freundliche Lösung, die mehr Sicherheit 
Ihrem Kind bietet.

ERGOMOMICZNE BIURKO / ERGONOMIC DESK / ERGONOMISCHER SCHRANK

gwarantuje komfortowe miejsce do pracy. Dzięki zabezpieczającej listwie 
zamontowanej na końcu blatu żaden z długopisów czy zeszytów nie spadnie / 
guarantees a comfortable place to work. Thanks to a safety strip mounted at the end of the 
worktop, none of the pens or notebooks will fall albo pens or notebooks won't fall / Dieser 
Schreibtisch garantiert einen komfortablen Arbeitsplatz. Dank einer am Rande des Blattes 
montierten Sicherheitsleiste fallen alle Kugelschreiber oder Notizbücher nicht herunter.
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SECCO
nowość / novelty / Neuheit

Pełna oferta kolekcji SECCO na s. 12-13 /
Full offer of SECCO collection on pp. 12-13 / Vollständiges Angebot der Kollektion SECCO, S. 12-13.

1140201
 83   90   40

1140401
 79   100   40

1140701
 59   68   12

1140101
 198   80   51

Korpus i Front: Biały połysk (więcej informacji na s. 12-13) / Body and Front: White Gloss  
(more information on pp. 12-13) / Korpus und Front: Weißglanz (mehr Informationen, S. 12-13).

LAHTI

Korpus i fronty: Biały (więcej informacji na s. 8-11) / Body and fronts: White (more 
information on pp. 8-11) / Korpus und Front: weiß (mehr Informationen, S. 8-11).

Pełna oferta kolekcji LAHTI na s. 8-11 /
Full offer of LAHTI collection on pp. 8-11 / Vollständiges Angebot der Kollektion LAHTI, S. 8-11.

Elementy użyte w aranżacji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:Elementy użyte w aranżacji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →

LAHTI 04
 201  92  55

LAHTI 08
 140  92  42

LAHTI 18
 15   117   20

LAHTI 12
 79  117  51

LAHTI 14
 50  49  35

LAHTI 15
 100  127  207

W skład LAHTI 15
nie wchodzi materac oraz stelaż 
/ LAHTI 15 mattress and bedstead 

are not included / LAHTI 15 
enthalten keine Matratze und keine 

Stellage.
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KENDO

Korpus i fronty: Biały (więcej informacji na s. 20-21) / Body and fronty: White (more 
information on pp. 20-21) / Korpus und Front: weiß (mehr Informationen, S. 20-21).

Pełna oferta kolekcji KENDO na s. 20-21 /
Full offer of KENDO collection on pp. 20-21 / Vollständiges Angebot der Kollektion KENDO, S. 20-21.

KENDO 04
 138   80   34

KENDO 06
 20   71   21

KENDO 07
 200   151   62

KENDO 05
 86   118   40

KENDO 02
 79   102   51

Korpus i fronty: Sonoma Jasna; Wstawki: 3 kolory w standardzie (więcej informacji na 
s. 28-29) / Body and front: Light Sonoma; Inset: 3 colours in standard (more information on 
pp. 28-29) / Korpus und Front: Helle Sonoma Eiche; Einsatz: 3 Dekors im Standard (mehr 
Informationen, S. 28-29).

AVO

Pełna oferta kolekcji AVO na s. 28-29 /
Full offer of AVO collection on pp. 28-29 / Vollständiges Angebot der Kollektion AVO, S. 28-29.

AVO 01
 200   120   50

AVO 07
 200   40   34

AVO 10
 76   120   55

Elementy użyte w aranżacji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:Elementy użyte w aranżacji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Korpus: Sonoma Jasna; Front: Sonoma Jasna + MDF Sonoma Truflowa (więcej 
informacji na s. 36-37) / Body: Light Sonoma; Front: Light Sonoma + MDF Sonoma Truffle 
(more information on pp. 36-37) / Korpus: Helle Sonoma Eiche; Front: Helle Sonoma Eiche + 
MDF Trüffel Sonoma Eiche (mehr Informationen, S. 36-37).

CASTEL 03L
 201   55   43

CASTEL 09
 94   138   43

CASTEL 11
 94   92   43

CASTEL 19
 78   120   58

CASTEL 17
 24   92   21

Elementy użyte w aranżacji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:

Pełna oferta kolekcji CASTEL na s. 36-37 /
Full offer of CASTEL collection on pp. 36-37 / Vollständiges Angebot der Kollektion CASTEL, S. 36-37.

BLANCO CASTEL

Pełna oferta kolekcji BLANCO na s. 30-33 /
Full offer of BLANCO collection on pp. 30-33 / Vollständiges Angebot der Kollektion BLANCO, S. 30-33.

Korpus: Sosna Śnieżna; Front: Sosna Śnieżna + MDF New Grey (więcej informacj na s. 30-
33) / Body: Snow Pine; Front: Snow Pine + MDF New Grey (more information on pp. 30-33) / 
Korpus: Schneekiefer; Front: Schneekiefer + MDF New GreY (mehr Informationen, S. 30-33).

BLANCO 01
 202   92   65

BLANCO 08
 96   86   42

BLANCO 11
 78   119   55

BLANCO 18
 45   46   42

BLANCO 1401
 23   138   21

BLANCO 1601
 82   100   204

W skład BLANCO 1601 nie wchodzi materac 
/ The BLANCO 16 do not include the mattress / 
Blanco 1601 enthält keine Matratze.

BLANCO 04
 202   55   42

90cm

Elementy użyte w aranżacji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →

Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 
available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 

Internetseite: www.mlmeble.pl →
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Korpus i front: Sonoma Jasna / Body and front: Light Sonoma / Korpus und Front: Helle 
Sonoma Eiche

centralny zamek
w standardzie 
/ central lock 
as standard / 
Zentralschloss im 
Standard

łatwość łączenia
mebli; duże biurka,
wyspy pracownicze,
stołykonferencyjne 
/ easy to use
combining furniture; 
large desks, work 
islands, conference 
tables / die Möglichkeit, 
die Möbelstücke 
miteinander zu 
kombinieren; große 
Schreibtische, 
Arbeitsinseln, 
Konferenztische

gruby blat 
22 mm + obrzeże 
ABS / thick top 22 

mm + edging ABS / 
dickes Oberteil:

22 mm + beständige 
und 

stoßunempfindliche 
ABS-Kanten

metalowe nogi 
biurka / metal legs 

desks / Metallbeine 
des Schreibtisches

50

68 100

138

50

68100

138

OPTIMAL 01
 204   79   41

OPTIMAL 07
 204   43   41

OPTIMAL 13
 76   138   100

OPTIMAL 16
 76   92   68

OPTIMAL 29
 76   135   100

OPTIMAL 27
 17   27   50

PKK 01
 7   56   40

OPTIMAL 28
 36   79   34

OPTIMAL 14
 76   138   100

OPTIMAL 15
 76   138   68

OPTIMAL 08
 124   79   41

OPTIMAL 10
 124   79   41

OPTIMAL 2201
 76   46   68

OPTIMAL 2301
 76   46   50

OPTIMAL 2401
 60   46   41

OPTIMAL 02
 204   79   41

OPTIMAL 03/S
 204   79   41

OPTIMAL 04
 204   79   41

OPTIMAL 05
 204   79   41

OPTIMAL
Sprawdź pełną prezentację kolekcji na / Full presentation 

available at / Vollständige Präsentation finden Sie auf unserer 
Internetseite: www.mlmeble.pl →
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NEVIO 03
 94   70   34

NEVIO 01
 200   55   34

NEVIO 04
 54   70   34

NEVIO 05
 54   105   34

NEVIO 06
 145   70   3

NEVIO 07
 145   35   2

NEVIO 08
 65   50   2

NEVIO 02
 94   55   34

NEVIO 09
 83   92   40

NEVIO 10
 83   120   40

NEVIO 11
 83   138   40

NEVIO 12
 83   138   40

NEVIO 13
 83   159   40

NEVIO
nowość / novelty / Neuheit

Korpus i front: Dąb Artisan /
Body and front: Artisan Oak /
Korpus und Front: Artisan Eiche

Więcej na /
Learn more / Mehr erfahren: 
← www.mlmeble.pl

HYGA 09
 65   50   2

HYGA 08
 102   34   2

HYGA 07
 102   34   3

HYGA 10
 150   70   3

HYGA 03
 47   70   34

HYGA 01
 47   50   34

HYGA 02
 47   70   34

HYGA 06
 198   54   34

HYGA 05
 125   50   34

HYGA 04
 94   50   34

HYGA Korpus i front: Sosna Śnieżna; Wstawka: Antracyt / 
Body and front: Snow Pine; Inset: Anthracitic / Korpus und 
Front: Schneekiefer; Einsatz: anthrazit

Więcej na /
Learn more / Mehr erfahren: 
← www.mlmeble.pl
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LORET Korpus i front: Biały + Dąb Wotan /
Body and front: White + Wotan Oak /
Korpus und Front: weiß + Eiche Wotan

41 cm

87
 c

m

58 cm

155 cm
42 cm

22 cm

8
9

 c
m

34 cm

34 cm58 cm 58 cm

2 cm

miękkie 
tapicerowane 
siedzisko oraz
oparcie / soft, 
upholstered  
seat and back 
rest / weicher, 
gepolsterter Sitz mit 
Rückenlehne

możliwość
elastycznego
dopasowania
brył / the possibility 
of flexible 
adjustment 
the bodies / die 
Möglichkeit, die 
Möbelstücke 
anzupassen

pojemne półki / 
capacious shelfs / 
geräumige Fächer

wygodny system 
otwierania z 
siłownikiem 

gazowym / 
comfortable 

opening  system  
with gas actuator 

/ bequemes 
Öffnungssystem mit 

Druckfeder

BLANCO Korpus: Sosna Śnieżna; Front: Sosna Śnieżna + MDF New 
Grey / Body: Snow Pine, Front: Snow Pine + MDF New Grey / 
Korpus: Schneekiefer / Front: Schneekiefer + MDF New Grey 

Pełna oferta kolekcji BLANCO na s. 30-33 / 
Full offer of BLANCO collection on pp. 30-33 /
Vollständiges Angebot der Kollektion Blanco S. 30-33.

BLANCO 23
 136   40   20

BLANCO 22
 50   80   42

BLANCO 21N
 50   80   42

Siedzisko (SDZ 02N) w opcji za dopłatą /
Der Sitz gegen einen Aufpreis /
Der Sitz gegen einen Aufpreis

BLANCO 20N
 96   55   42

BLANCO 19
 202   55   42

BLANCO 26
 136   40   2

BLANCO 25N
 150   40   3

SDZ 02N
 4   80   40

BLANCO 24
 94   55   2

Więcej na /
Learn more / Mehr erfahren: 
← www.mlmeble.pl

Więcej na /
Learn more / Mehr erfahren: 
← www.mlmeble.pl

LORET
 197   116   34
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SZAFKI NA BUTY, WIESZAKI / SHOE 
CABINETS, HANGERS / SCHUHSCHRÄNKE, 
GARDEROBEN MIT KLEIDERHACKEN

Korpus i front: Sonoma jasna /
Body and front: Light Sonoma /
Korpus und Front: Helle Sonoma Eiche

Dostępne także w kolorze białym /
Also available in white /
Auch in weiß erhältlich

Korpus i front: Sonoma jasna /
Body and front: Light Sonoma /
Korpus und Front: Helle Sonoma Eiche

SZAFKA 07
 118   59   40

SZAFKA 08
 118   80   40

SZAFKA 05
 83   50   40

SZAFKA 09
 83   80   40

SZAFKA 03
 70   90   40

PIK 0101
 49   70   36

PIK 0501
 52   90   36

PIK 0801
 52   70   36

PIK 0201L
 66   90   30

System otwierania szafek
na buty PIK / Opening PIK

 cabinets for shoes / System der 
Türöffnung in Schuhkipper PIK

W 5001
 100   50   24

W 5901
 100   59   24

W 7001
 120   66   24

W 8001
 120   80   24

ORLANDO 03N
 101   90   15

PIK 0601
 47   59   36

PIK 0701
 47   80   36

W 8002
 25   80   21

ORLANDO 06
 138   46   20

ORLANDO 0501
 50   96   34

BIURKA, PÓŁKI, KOMODY, SZAFA RELAX 
/ DESKS, SHELVES, SIDEBOARDS, 
WARDROBE RELAX / SCHREIBTISCHE, 11.	
BRETTER, KOMMODEN, SCHRANK RELAX

MINI
 72   69   51

URAN
 75   114   55

MIKOŁAJ
 75   102   51

LAPTOP
 75   89   55

KOMODA 04
 94   138   41

KOMODA 05
 94   138   41

KOMODA 02
 94   92   41

KOMODA 03
 94   92   41

PORTO 07
 50   125   23

PORTO 01
 177   175   29

PÓŁKA 01
 29   120   22

RELAX 01N
 198   80   51
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Nota prawna / Legal notice / Rechtlicher Hinweis:

W ramach stałego udoskonalania produktów zgodnie z wymogami rynkowymi i prawnymi producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnej chwili zmian konstrukcyjnych oraz wymiarów w oferowanych meblach,               
nie zmieniając ich ogólnego charakteru. Wszystkie meble prezentowane w katalogu sprzedawane są w paczkach do samodzielnego montażu. Tylko prawidłowy, czyli zgodny z instrukcją montaż mebli gwarantuje osiągnięcie 
satysfakcji z ich użytkowania. Prezentowana w katalogu oferta nie stanowi oferty w rozumieniu Kodeksu Cywilnego. Ze względu na ograniczenia wynikające z techniki druku, kolory reprodukowane w katalogu mogą różnić się od 
rzeczywistych kolorów oferowanych mebli. Wykorzystane na zdjęciach dekoracje nie są wliczone w cenę mebli / As part of continuous improvement of products in accordance with market and legal requirements, the manufacturer 
reserves the right to introduce in any the moment of structural and dimensional changes in the offered furniture, without changing its general character. All furniture presented in the catalogue is soldare in self-assembly packs. 
Only correct, i.e. instructional assembly of the furniture guarantees satisfaction from its use. Presented in the catalogue the offer does not constitute an offer within the meaning of the Civil Code. Due to limitations resulting from 
the printing technique, the colours reproduced in the catalogue maydiffer from the actual colors of the offered furniture. The decorations used in the pictures are not included in the price of the furniture / Im Rahmen der ständigen 
Produktverbesserung in Übereinstimmung mit den Markt- und Gesetzesanforderungen behält sich der Hersteller das Recht vor, jederzeit Änderungen am Design und an den Abmessungen der angebotenen Möbel vorzunehmen, 
ohne deren Gesamtcharakter zu verändern. Alle im Katalog vorgestellten Möbel werden in Paketen zur Selbstmontage verkauft. Nur eine ordnungsgemäße, d.h. der Anleitung entsprechende Montage des Möbelstücks garantiert eine 
zufriedenstellende Nutzung. Das im Katalog dargestelltes Angebot ist kein Angebot im Sinne des Bürgerlichen Gesetzbuches. Aufgrund drucktechnisch bedingter Einschränkungen können die im Katalog wiedergegebenen Farben 
von den tatsächlichen Farben der Möbel abweichen. Die auf den Bildern abgebildeten Dekorationen sind nicht im Preis der Möbel enthalten.

Jeżeli nie jesteś już zainteresowany tym katalogiem, nie wyrzucaj go.  Podaruj go innym 
zainteresowanym. W ten sposób przyczynisz się do ochrony środowiska naturalnego. /
If you are no longer interested in this catalog, please don't throw it away. Gift it to someone else. In this way you will 
contribute to the protection of the natural environment. /
Wenn Sie kein Interesse mehr an diesem Katalog haben, werfen Sie bitte ihn nicht weg. Schenken Sie bitte ihn 
anderen Menschen, die daran Interesse hätten! Damit leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz.

fb.me/mlmeble@ml_meblewww.mlmeble.pl

Podane wymiary mebli określają gabaryty zewnętrzne /
The given dimensions of the furniture are determined by the external dimensions /
Die angegebenen Möbelgrößen sind die Außengrößen.


